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CIROïïLAlRÉ AU OLEBàE.
^Sêlt

BuœiL, as JmhhMT, ïSli.

9

Bn nn« lettre datée le 12 Jain Uff. VErè^viû de Éi-

moiuki me fideait l^koBnmrde me fliire part dee eoneloiiou oontenaee en m Oiraalaire du

1er Jaillet, relatives à la délieateet importante aftdre dee Bodies da NonveaaBransWiolc

;

et «ans tardw, je répondaii à Sa Gtandenr que je me hâterais de les adopter, et de les oom-

moniqn^r A âonl a«rgé, aussitôt que laOiroalàire auhat été publiée.

'

• '. i,i , .

•
-

'
• . '

La pnblioatÂon de eette Circulaire n'est arrivée à ma oon.

|ae je la loa dans les oolonnes'de la Minerve pendant qne j'étais en Tbito

I^Sébwtien.—Oomme la visite allait bientôt s« torminer, je cros devoir remet

tre josqi'i^parès mon retoar à ma demeure poar vous l'adresBer.

Ce délai me pMcttre atyoud'hai l'avanti^ deponvoif

voos la communiquer en empruntant pour le iaire, la Circulaire de l^r. l'Arahevdque de

Quélb^dl^ l'espoir et là confiance qud cette |p«ve autorité vous amènera tous A une par^

lîiHeâlHNiimilé) si toat^is il y a divergence d'opinion, tant sur la question des Ecoles du

Nopveau BnuMwiok, que sur la consultation fUte sur le siyet auprès du Docteur De Ange*

lia, ainsi que sur 1» réponse de l'éminent canonisjte, pour lequel j'entretiens assurément la

-LàSute estfme ; m«u %ni aurait p%il me semble, avoir la prudence de laisser aux Xvd*

qMB tfl pajB le so?n4é joger une question, dont mieux quer n'importe qui, ils étaient à nié

]M de oonnidtre tous les détails propres à conduire A des conclusions exactes et à un juge»

me||»t^r(Mn. »

- \_' "
, Ijes prêtres avec lesquels je me suis trouvé en rapport»

î^ d'«4À|vttï|i et de oonTersation au moment où pendant le ô^nra de la visite pastorale, cos

jliJMgis'ont été portées et discutées dans les journauX) me rendraient, s'il était besoin, té*
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moignago qu'avant de obnnaltro l'opinion dos doux savants ot illastrâs Prélats, qae, par la

présente, je me fais un devoir do vous transmettre officiellement, j'en étais exactement

arrivé sur ces doux affairos aux oonclasions exprimées dans le grave dooamet t dont, sait

copie.
. [t)^riJ ! iMr \

CIRCULAIRE AU CLERGE.

Archevêché de QuéDoo,
18 Juillet 1872.

Monsieur,

J'ai la sur les journaux la réponse donnée par Mgr. do
Angolis i\ une consultation rotative à la question des écoles du Nouveau Brunswick. Plu-
sieurs membres du clergé m'ont demandé s'il était vrai, comme l'a affirmé un journal,

</ue cette réponse règle définitivement la question de savoir quel était le devoir du gouvernement

et de la Chambre dans cette affaire f

Je crois devoir protester contre une pareille exagération,

qui renverse toutes les notions de la hiérarchie ecclésiastique, en donnant à un théologien,

quelque soit «on mérite, une autorité égale à celle du Souverain Pontife.

JUntdii

,

D'ailleurs, il est encore permis do croire que si la diffi-

culté dont il s'agit eût été exposée avec toutes les circonstances capables d'en faire ressor-

tir la véritable nature, la réponse eût pu être fort difléranto.

.iJf.i.-.tltJi' .
,'

Je souscris volontiers aux principes si sagement et ai

clairement énoncés par Mgr. de Bimouski dans sa circulaire du îer Juillet ;

lo. " Tout catholique est, sans aucun doute, tena de dé-
sapprouver le principe de l'acte des écoles du Nouveau-firunswick, et même d'apporter
remède à ce triati) état de choses, selon su position, dans la mesure de ses forces^et «a obMr*
vaut les règleb de la prudence ;

"

2o. " Un toi catholique est copondunt libre de choisir,

pour parvenir à ce but si désirable, le moyen qu'il juge, au moillenr de sn connaiBBanée,"le ^
plus propre à atteindre cotte fin, avec le moins de danger possible pour la paixroli.
gieuse du pays ;

"

3o. " La constitutionalité du dit acte ot l'a propos de
provoquer l'intorvontion du Parlement Impérial, ou du Gouvernement Fédéral, sont au
nombre des questions libres au point de vue do la conscience,et nos législateurs catholiques
pouvaient, sans blesser les principes religieux, voter dans un sens ou dans l'autre.

"

A'
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" VoiW, continue Mgr. de Bimooski, oe qui devra voog
gnider dans la direotion dos âmes qui voub sont oonfiéds, boub les oirconstanoes où nous noua
trouTons.

"

mont,
Beoevez, Monsieur, l'asBurance de mon sincdro attaohO'

t E. A. Aboh. si QUBBIC.

Je sais qu'il existe encore à propos de oes questions quel

que trouble, quoique agitation da'.a les esprits et les consciences. Vous ôtos maintenant

en possoBBion d'un moyen de les calmer bien sûr et bien efficace.

Permettez, Monsieur, que je profite do cotte occasion

pour vous faire ] art d'une gentillosso de l'auteur do la comédio infernale à l'adresse de vo-

tre Bvêque. Monsieur Alph. Villeneuve, Itist.,- devenu oes jours dorniors avoo tant de

marques de distinction Monsieur l'Abbé Villonouve, ot> qui a'odt enûn affiché comme l'au-

tour do cette production & jamais regrettable, savait bien que c'était moi qu'il atteignait

en écrivant les lignes qui suivent, pais;iuo le Bédacteur du Courrier de St. SyacintJte avait

formellement déclaré tenir de moi les renseignvuonts sur lesquels était appuyé l'article du

Courrier, qui avait blessé l'illustre auteur jusqu'au fond de l'âme, selon que j'en pus juger

par une lettre privée qu'il adressa dans le temps au rédacteur du Courrier, qui eut la défé-

rence de me croire, et de ne répondre que par 'le eilenco du mépris à Mr. Vilioneuv), qui

n'étant point alors comme il l'est aujourd'hui, publiquement connu pour l'auteur de la

comédio, n'avait aucun titre à la faveur d'une réoonse.

Voici comment M. Villeneuve me traite a la page 524 de

sa si glorieuse œuvre :

choisir,

mée, 'le
^

ix reli.

'.' Nous maîntenonM ce que nons avons avancé touchant
« Monseigneur de St. Hyacinthe et \fL lettre de M. le Grand Vicaire Cazeau.

" !Nous avons, dans le temps répondu au démenti du
" Courrier de St. Hyacinthe qui a eu la noblosso do no pas publier notre réponse. Que vout-
" on ! la cause dont il s'est constitué le défenseur, avait bosoin de ces turpitudes et do
" ces petitesses."

Monsieur Villeneuve méritait bien d'ôtro introduit avoo

^olat clans lo sanctuaire, à la suite do sa triste œuvre, dont le dernier mot est uno atroce
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tnjaro aa oaiioîdra d» {noérité, d« frftnohlM ai de loy«iiU qtii « idiijoiini dUtiB|{tt4 oM» bn-

^ae carrière de prètre,«t qaojr no crois Avoir aacanement enUmé depQisqnejAiniiSrèqa*.

> ' ..

A moa toar je maintiens que tout oe que l'anteir de la

oomédio infernale a àyancé touchant Monseignear de Se. Hyacinthe et la lettre de M. le

Grand Vicaire Cazeao, est do tont point jmre invention, menaonge et ealonmie, et qao tout oe

qa'a dit à oo sujet le Courrier de St. Syaeinthe, qai tenait de moi ses renseignements^ ost en

tout poirt ot en toute choïe,;)arfa««n«if rrai e/ exac^

II n'y a que deux témoins qui puissent être oompétens à

détruire mon affirmation : ce sont Mgr.l'Archevêque do Québec et son Grand yicaire,le Bé-

vérend M. Cazeau.Aussi longtemps que leur témoignage n'aura pas détruit mes avanoée, lee

turpitudes et les ptlUesees seront la part ot le lot de M. l'Abbé Villeneuve :—et je suis sûr

qu'il lui Fcra toujours impossible de fairo disparaître l'ignominieux stigmate qu'il s'est

imprimé an front en traitant aussi indignement un évêque, qui croit avoir droit d'affirmer

quo les attaques sont parties de trop bas pour atteindre son honneur I

Un pareil langage ost sans doute un peu dur de la part

d'un Evêquc, qui doit plus que personne donner l'exemple de la charité et de la man-métu»

de, BU tont adroMé à quelqu'un qui se trouve aujourd'hui dans une poeition i arriver dans

l'figliko à un terme connu de Dieu seul /Il Si M. Villeneuve avait pensé à cela, il n'aurait

pas écrit la comédie infernale ; ot il aurait pu aspirer à un avenir de prêtre sans tache

ot sans honte, et même glorieux et honorable, A en juger par le talent <lont il a fait preu-

ve on ses écrits.

Il vous ost aisé do oomprondre pourquoi j'ai dû parler

ainsi do la comédie infernale et de son auteur : c'est, Moqiieur, que je dois i mon caractère

épÎFcopal de ne pas permettre qu'on ose si impudemment le ternir I Autrement commeut

paraître et lever Aèrement la têtr, comme au besbîn un evêqne doit pouvoir &ir« ru mille»

do son Clergé ot do ses Fidèles ? v

Pries pour moi, Monsieur, et oroyea-moi bien amioaI#ment|

Votre très humble et iérooé Serviteur,

1 0, JBhrioini SI Ôt. HTAOïHitti.

^'

»*»
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